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ABSTRAK 

Nama: Siti Nurul Ajizah, NIM: 191320033, Judul Skripsi: Istidrāj 

dalam Tafsir Laṭhāif Al-Isyārāt Karya Imām Al-Qusyairī, Jurusan Ilmu Al-

Qur‘an dan Tafsir, Fakultas Ushuluddin dan Adab, Tahun 2023 M/1444 H.  

Dalam kehidupan yang semakin berkembang banyak orang yang 

berlomba-lomba dalam mengejar urusan dunia. Diantaranya ukuran 

kesuksesan dan kebahagian yang diterapkan manusia sekarang, dijadikan 

sebagai tolak ukur. Tak terkecuali dalam menilai suatu perkara sebagai nikmat 

yang baik atau nikmat istidrāj, karena tidak semua kekayaan atau kebahagiaan 

materi merupakan nikmat yang berkah dimata Allah. Karena diantara nikmat 

dan adzab yang nampak oleh mata terdapat  istidrāj.  

  Berdasarkan latar belakang di atas maka rumusan masalah dalam 

skripsi ini adalah:  1). Bagaimana makna istidrāj menurut  para ulama tafsir? 

2). Bagaimana penafsiran Imām Al-Qusyairī tentang ayat-ayat istidrāj dalam 

kitab Tafsir Laṭhāif Al-Isyārāt?. Adapun tujuan dalam skripsi ini adalah: 1). 

Untuk mengetahui makna istidrāj menurut para ulama tafsir. 2). Untuk 

mengetahui penafsiran ayat-ayat istidrāj dalam kitab Tafsir Laṭhāif Al-Isyārāt  

karya Imām Al-Qusyairī. 

Adapun metode yang digunakan pada penelitian ini adalah metode 

kualitatif (library research) datanya bersumber dari literatur-literatur tertulis 

yang berhubungan langsung dengan materi yang dikaji, baik berupa buku, 

ensiklopedia, kamus, jurnal, dokumen, majalah dan lain semisalnya. Adapun 

sumber data, ada data primer dan data sekunder. Data primer pada penelitian 

ini ialah kitab suci Al-Qur‘an dan tafsirnya yang dikhususkan kepada kitab 

tafsir Laṭhāif Al-Isyārāt karya Imām Al-Qusyairī . Untuk data sekunder yang 

digunakan peneliti ialah buku, kitab tafsir dan literatur-literatur yang 

berhubungan dengan judul yang diajukan peneliti. 

Adapun kesimpulan yang penulis peroleh dari penelitian ini, dalam 

Al-Qur‘an kata istidrāj disebutkan sebanyak dua kali, dalam surat Al-A‘raf 

ayat 182-183 dan surat Al-Qalam ayat 44-45. Sedangkan secara tersirat 

terdapat ayat-ayat lain yang juga menyebutkan istidrāj secara maknawi tedapat 

dalam surat Al-An‗ām [6]:44, Āli ‗Imrān [3]:178,  Az-Zumar [39]:49  dan Al-

Mu'minūn [23]: 55-56. Imām Al-Qusyairī memberikan penafsiran yang 

mendalam tentang istidrāj dalam kitabnya. Istidrāj menghantarkan pada 

kebinasaan: Imām Al-Qusyairī menjelaskan bahwa istidrāj adalah cara Allah 

untuk menghancurkan orang-orang yang mendustakan ayat-ayat-Nya. Istidrāj 

terjadi  ketika seseorang merasa aman dan terlindungi dalam kesenangan 

dunia, namun sebenarnya mereka sedang menuju kebinasaan tanpa mereka 

sadari. Siksaan setelah Kesenangan: Imām Al-Qusyairī juga menyoroti bahwa 

istidrāj dapat berarti bahwa setelah seseorang merasakan kesenangan dan 

kenikmatan dalam hidupnya, Allah dapat memberikan siksaan yang tiba-tiba 

dan tak terduga sebagai hukuman atas kesombongan dan keingkaran mereka. 

Kata Kunci : Istidrāj, Imām Al-Qusyairī, Laṭhāif Al-Isyārāt.  
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ABSTRACT 

Name: Siti Nurul Ajizah, Nim: 191320033, Thesis Title: Istidrāj in 

Tafsir Laṭhāif Al-Isyārāt by Imām Al-Qusyairī, Department of Qur'an and 

Tafsir, Faculty of Ushuluddin and Adab, Year 2023 AD / 1444 H. 

In an increasingly developed life, many people are vying in pursuit of 

world affairs. Among them are measures of success and happiness applied by 

humans now, used as a benchmark. No exception in judging a matter as a good 

favor or istidrāj favor, because not all wealth or material happiness is a 

blessing in the eyes of Allah. For among the blessings and adzab visible to the 

eye there is istidrāj.  

Based on the above background, the formulation of the problem in 

this thesis is: 1). What is the meaning of istidrāj according to the scholars of 

tafsir? 2). What is Imām Al-Qusyairī's interpretation of the istidrāj verses in 

Tafsir Laṭhāif Al-Isyārāt? The objectives in this thesis are: 1). To know the 

meaning of istidrāj according to the scholars of tafsir. 2). To know the 

interpretation of the istidrāj verses in Imām Al-Qusyairī's Tafsir Laṭhāif Al-

Isyārāt. 

The method used in this research is a qualitative method (library 

research) the data is sourced from written literature that is directly related to 

the material studied, both in the form of books, encyclopedias, dictionaries, 

journals, documents, magazines and others such as. As for data sources, there 

are primary data and secondary data. The primary data in this study is the holy 

book of the Qur'an and its tafseer which is devoted to the book of tafsir Laṭhāif 

Al-Isyārāt by Imām Al-Qusyairī. For secondary data used by researchers are 

books, books of interpretation and literature related to the title proposed by the 

researcher. 

As for the conclusions obtained from this study, in the Qur'an the 

word istidrāj is mentioned twice, in Surah Al-A'raf verses 182-183 and Surah 

Al-Qalam verses 44-45. While implicitly there are other verses that also 

mention istidrāj meaningfully found in suras Al-An'ām [6]:44, Āli 'Imrān 

[3]:178, Az-Zumar [39]:49 and Al-Mu'minūn [23]: 55-56. Imām Al-Qusyairī 

gives an in-depth interpretation of istidrāj in his book, Tafsir Laṭhāif Al-

Isyārāt. Here are some analyses of istidrāj in the tafsir of Al-Qusyairī: istidrāj 

leads to destruction: Imām Al-Qusyairī explains that istidrāj is Allah's way of 

destroying those who deny His verses. Istidrāj occurs when a person feels safe 

and protected in the pleasures of the world, but in fact they are heading 

towards destruction without them realizing it. Torment after Pleasure: Imām 

Al-Qusyairī also highlights that istidrāj can mean that after a person has tasted 

pleasure and enjoyment in his life, Allah can inflict sudden and unexpected 

torture as punishment for their pride and disobedience. 

Keywords: Istidrāj, Imām Al-Qusyairī, Laṭhāif Al-Ishārāt 
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 خلاصة
 

، عُواٌ انرسانة: الاستدراج في 191320033 :َيى ،: Siti Nurul Ajizahالاسى

نلإياو انقصييري، قسى انقرآٌ وانتفسير، كهية أصول انديٍ تفسير نهطيف الإسًاعيم 

 ِ.4111و/0202والأدبي، سُة 

ك٢ د٤بح ٓتطٞسح ثشٌَ ٓتضا٣ذ ، ٣ت٘بكظ اٌُخ٤ش ٖٓ اُ٘بط ك٢ اُغؼ٢ ٝساء اُشؤٕٝ 

اُؼب٤ُٔخ. ٖٓ ث٤ٜ٘ب ٓوب٤٣ظ اُ٘جبح ٝاُغؼبدح اُت٢ ٣طجوٜب اُجشش ا٥ٕ ، ٝتغتخذّ ًٔؼ٤بس. 

ػ٠ِ الأٓش ػ٠ِ أٗٚ طبُخ أٝ ٗؼٔخ اعتذساد ، لأٗٚ ٤ُظ ًَ حشٝح لا اعتخ٘بء ك٢ اُذٌْ 

أٝ عؼبدح ٓبد٣خ ٗؼٔخ ك٢ ٗظش الله. لأٗٚ ٖٓ ث٤ٖ اُ٘ؼْ ٝالأرثبؽ أُشئ٤خ ُِؼ٤ٖ ٛ٘بى 

 .اعتذساد

(. ٓب ٓؼ٠٘ 1ث٘بء ػ٠ِ اُخِل٤خ أػلاٙ ، كئٕ ط٤بؿخ أُشٌِخ ك٢ ٛزٙ الأؽشٝدخ ٢ٛ: 

تلغ٤ش الإٓبّ اُوظ٤ش ٣٥بد الاعتذساد ك٢  (. ٓب2الاعتذساد ػ٘ذ ػِٔبء اُتلغ٤ش؟ 

(. ٓؼشكخ ٓؼ٠٘ الاعتذساد ػ٘ذ 1تلغ٤ش ُذبف الإع٤بساد ؟ أٛذاف ٛزٙ اُشعبُخ ٢ٛ: 

(. ٓؼشكخ تلغ٤ش ا٣٥بد الاعتذساد ك٢ تلغ٤ش الإٓبّ اُوظ٤ش ُتظذ٤خ 2ػِٔبء اُتلغ٤ش. 

 الإع٤بساد.

تج٢( ٣تْ اُذظٍٞ ػ٠ِ اُطش٣وخ أُغتخذٓخ ك٢ ٛزا اُجذج ٢ٛ ؽش٣وخ ٗٞػ٤خ )ثذج ٌٓ

اُج٤بٗبد ٖٓ الأدث٤بد أٌُتٞثخ اُت٢ تشتجؾ استجبؽب ٓجبششا ثبُٔٞاد أُذسٝعخ ، عٞاء ك٢ 

شٌَ ًتت أٝ ٓٞعٞػبد أٝ هٞا٤ٓظ أٝ دٝس٣بد أٝ ٝحبئن أٝ ٓجلاد ٝؿ٤شٛب ٓخَ. أٓب 

ٛزٙ  ثبُ٘غجخ ُٔظذس اُج٤بٗبد ، كٜ٘بى ث٤بٗبد أ٤ُٝخ ٝث٤بٗبد حب٣ٞٗخ. اُج٤بٗبد الأعبع٤خ ك٢

اُذساعخ ٢ٛ اٌُتبة أُوذط ُِوشإٓ اٌُش٣ْ ٝتلغ٤شٙ أٌُشط ٌُتبة تلغ٤ش ُتظش٣ق 

الإع٤بساد ُلإٓبّ اُوظ٤ش١. ثبُ٘غجخ ُِج٤بٗبد اُخب٣ٞٗخ اُت٢ ٣غتخذٜٓب اُجبدخٕٞ ٢ٛ 

 ِوخ ثبُؼ٘ٞإ اُز١ اهتشدٚ اُجبدجاٌُتت ًٝتت اُتلغ٤ش ٝالأدة أُتؼ

 ٍ ػ٤ِٜب ٖٓ ٛزٙ اُذساعخ ، كوذ رًشد ًِٔخ أٓب ثبُ٘غجخ ُلاعت٘تبجبد اُت٢ تْ اُذظٞ

ٝعٞسح اُوِْ  183-182اعتذساد ك٢ اُوشإٓ ٓشت٤ٖ ، ك٢ عٞسح الأػشاف ا٣٥بد 

. ث٤٘ٔب ٛ٘بى ػ٤٘ٔب آ٣بد أخشٟ تزًش أ٣ؼب الاعتذساد ٝجذد راد 45-44ا٣٥بد 

 49[:39، اُضٓش ] 178[:3، ػ٢ِ ػٔشإ ] 44[:6ٓـضٟ ك٢ عٞسح الأٗؼبّ ]

. ٣وذّ الإٓبّ اُوظ٤ش تلغ٤شا ٓتؼٔوب ُلاعتذساد ك٢ ًتبثٚ 56-55 [:23ٝأُؤٖٓ ]

"تلغ٤ش ُذبف الإع٤بساد". ك٤ٔب ٢ِ٣ ثؼغ تذ٤ِلاد الاعتذساد ك٢ تلغ٤ش اُوظ٤٤ش١: 

الاعتذساد ٣ؤد١ إ٠ُ اُٜلاى: ٣ٞػخ الإٓبّ اُوظ٤ش إٔ الاعتذساد ٛٞ ؽش٣وخ الله 

٘ذٓب ٣شؼش اُشخض ثبلأٓبٕ لإٛلاى أُٝئي اُز٣ٖ ٣ٌ٘شٕٝ آ٣بتٚ. ٣ذذث الاعتذساد ػ

ٝاُذٔب٣خ ك٢ ِٓزاد اُؼبُْ ، ٌُ٘ٚ ك٢ اُٞاهغ ٣تجٚ ٗذٞ اُذٓبس دٕٝ إٔ ٣ذسى رُي. 

اُؼزاة ثؼذ أُتؼخ: ٣غِؾ الإٓبّ اُوظ٤ش اُؼٞء أ٣ؼب ػ٠ِ إٔ الاعتذساد ٣ٌٖٔ إٔ 

٣ؼ٢٘ أٗٚ ثؼذ إٔ ٣تزٝم اُشخض أُتؼخ ٝأُتؼخ ك٢ د٤بتٚ ، ٣ٌٖٔ لله إٔ ٣٘ضٍ اُتؼز٣ت 

 .بجئ ٝؿ٤ش أُتٞهغ ًؼوبة ػ٠ِ ًجش٣بئٚ ٝػظ٤بٗٚ.أُل

 اُِط٤ق اُخظّٞ.، الإٓبّ اُوظ٤ش١، الاعتذساد انكهًات انًفتاحية:
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MOTTO 

 

“Allah tidak membebani seseorang melainkan sesuai dengan 

kesanggupannya.” 

(QS. Al-Baqarah, 2:286) 

 

“Maka sesungguhnya bersama kesulitan itu ada kemudahan. 

Sesungguhnya bersama kesulitan itu ada kemudahan.” 

(QS. Al-Insyirah, 94:5-6) 
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN 

1. Konsonan 

Fonem konsonan bahasa Arab yang dalam sistem tulisan 

Arab dilambangkan dengan huruf dalam transliterasi ini 

dilambangkan dengan huruf dan sebagian dilambangkan dengan 

tanda dan sebagian lagi dilambangkan dengan huruf dan tanda 

sekaligus.  

Di bawah ini daftar huruf Arab dan trasliterasinya dengan 

huruf latin 

Huruf 

Arab 
Nama Huruf Latin Nama 

 Alif ا
Tidak 

dilambangkan 

Tidak 

dilambangkan 

 Ba B Be ة

 Ta T Te د

 Sa ṡ ث
Es (dengan titik di 

atas) 

 Jim J Je د

 Ha ḥ ح
Ha (dengan titik 

di bawah) 

 Kha Kh Ka dan ha ر

 Dal D  De د

 Zal Ż ر
Zet (dengan titik 

di atas) 

 Ra r Er س
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 Zai Z Zet ص

 Sin S Es ط

 Syin Sy Es dan ye ػ

 Sad ṣ ص
Es (dengan titik di 

bawah) 

 Dad ḍ ع
De (dengan titik 

di bawah) 

 Ta ṭ ؽ
Te (dengan titik 

di bawah) 

 Za ẓ ظ
Zet (dengan titik 

di bawah) 

 ...ʻAin ...ʻ ع
Koma terbalik di 

atas 

 Gain G Ge ؽ

 Fa F Ef ف

 Qaf Q Ki م

 Kaf K Ka ى

ٍ Lam L El 

ّ Mim M Em 

ٕ Nun N En 

ٝ Wau W We 

ٙ Ha H Ha 

 Hamzah ...‘... Apostrof ء

١ Ya Y Ye 
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2. Vokal  

Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia terdiri 

atas vokal tunggal atau monoftom dan vokal rangkap atau 

diftong. 

1) Vokal Tunggal 

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa 

tanda atas harakat, transliterasinya sebagai berikut. 

Tanda Nama 
Huruf 

Latin 
Nama 

  َ  Fathah A A 

  َ  Kasrah I I 

  َ  Dammah U U 

 

Contoh:  

Kataba  =  ََكَتَب 

Su‘ila  =ََِسُئل  

Yażhabu =َُيَذْهَب  

2) Vokal Rangkap 

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa 

gabungan antara harakat dan huruf transliterasinya gabungan 

huruf, yaitu: 
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Tanda dan 

Huruf 
Nama 

Gabungan 

Huruf 
Nama 

 ى ٢
Fathah 

dan ya 
Ai 

A dan 

I 

 ى ٞ

Fathah 

dan 

wau 

Au 
A dan 

U 

 

Contoh: 

Kaifa   =ََكَيْف  

Walau  =ََْوَلو  

Syai‘un =   شَيْءَ 

3. Maddah 

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa 

harakat dan huruf transliterasinya berupa huruf dan tanda, yaitu: 

Harakat dan 

Huruf 
Nama 

Huruf dan 

Tanda 
Nama 

 ى ب

Fathah 

dan alif 

atau ya 

Ā 

A dan 

garis 

di atas 

 ى ٠
Kasrah 

dan ya 
Ī 

I dan 

garis 

di atas 

Damma ىٞ  Ū U dan 
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h wau garis 

di atas 

 

4. Ta Marbuṭah  

 Transliterasi untuk ta‘ marbuṭah ada dua, yaitu: 

a. Ta Marbuṭah Hidup 

Ta marbuṭah yang hidup atau mendapat harakat fathah, 

kasrah, dan ẓammah transliterasinya adalah /t/. 

Contoh: Minal jinnati wannās = َِةَِوَالنَّاس  مِنََاْلجِنَّ

b. Ta Marbuṭah Mati 

Ta marbuṭah yang mati atau mendapat harakat sukun 

transliterasinya adalah /h/. 

Contoh: Khoir Al-Bariyyah =  َِة  خَيْرَُالْبَرِيَّ

c. Kalau pada suatu kata yang di akhir katanya ta marbuṭah 

diikuti oleh kata yang menggunakan kata sandang al, serta 

bacaan kedua kata itu terpisah maka ta marbuṭah itu 

ditransliterasikan ha (h), tetapi bila disatukan (waṣal), 

maka ta marbuṭah tetap ditulis /t/. 

Contoh: As-Sunnah An-Nabawiyah = َُة نَّ بَوِيّةَالَسُّ النَّ  

Tetapi bila disatukan, maka ditulis as-sunnatun 

nabawiyah. 
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5. Syaddah (Tasydid) 

Syaddah atau tasydid yang dalam sistem tulisan Arab 

dilambangkan dengan sebuah tanda (َّّ ). Tanda syaddah atau 

tasydid dalam transliterasi ini dilambangkan dengan huruf yang 

sama dengan huruf yang diberi tanda syaddah itu. 

Contoh: As-Sunnah An-Nabawiyah =السّنةَالنبويّة  

6. Kata Sandang  

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan 

dengan huruf (ال), namun dalam transliterasinya kata sandang itu 

dibedakan antara kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsiah 

dengan kata sandang yang diikuti oleh huruf qamariah. 

a. Kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsiah 

Kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsiah 

ditransliterasikan sesuai dengan bunyinya, yaitu huruf /l/ diganti 

dengan huruf yang sama dengan huruf yang langsung mengikuti 

kata sandang itu. 

Contoh: As-Sunnah An-Nabawiyah = السّنةَالنبويّة 

b. Kata sandang yang diikuti oleh huruf qamariah 

Kata sandang yang diikuti oleh huruf qamariah 

ditransliterasikan sesuai dengan aturan yang digariskan di depan 

dan sesuai dengan bunyinya. 
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Contoh: Khair Al-Bariyah = َِة  خَيْرَُالْبَرِيَّ

Baik diikuti oleh huruf syamsiah maupun huruf qamariah, 

kata sandang ditulis terpisah dari kata yang mengikuti dan 

dihubungkan dengan tanda sambung/hubung. 

7. Hamzah 

Dinyatakan di depan transliterasi Arab-Latin bahwa 

hamzah ditransliterasikan dengan apostrof. Namun hanya terletak 

di tengah dan di akhir kata. Bila hamzah itu terletak di awal kata, 

ia tidak dilambangkan karena dalam tulisan Arab berupa alif. 

8. Penulisan Kata 

Pada dasarnya, setiap kata baik fiil, isim, maupun huruf 

ditulis terpisah. Bagi kata-kata tertentu yang penulisannya dengan 

huruf Arab yang sudah lazim dirangkaikan dengan kata lain 

karena ada huruf atau harakat yang dihilangkan maka dalam 

transliterasi ini penulisan kata tersebut bisa dilakukan dengan dua 

cara. Bisa dipisah perkata dan bisa dirangkaikan. 

Contoh: بسمَاللهَالرحمنَالرحيم 

Maka ditulis bismillāhirraḥmānirraḥīm atau bism allāh ar-raḥmān 

ar-raḥīm. 

9. Huruf Kapital 

Meskipun dalam sistem penulisan Arab, huruf kapital 

tidak dikenal, dalam transliterasi ini huruf tersebut digunakan 

juga. Penggunaan huruf kapital seperti yang berlaku pada EYD, 
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di antaranya huruf kapital digunakan untuk menulis huruf awal, 

nama diri dan permulaan kalimat. Bila nama diri itu didahului 

oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap 

huruf awal nama diri tersebut, bukan huruf awal kata sandang. 

Penggunaan huruf awal kapital untuk Allah hanya berlaku bila 

dalam tulisan Arabnya memang lengkap demikian dan kalau 

penulisan itu disatukan dengan kata lain sehingga ada huruf atau 

harakat yang dihilangkan, maka huruf kapital tidak dipergunakan. 
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